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Avis @ nos lecteurs : Par suite de circonstances imprévues, la parution de notre Bulletin de mars
ayant élé considérablement retardée, nous ne publions qu'un Bulletin pour mars et avril, mais en
publierons deux en juin, a U'occasion de notre Assemblée générale annuelle, qui aura lieu le 29 mai.

La protection du drapeau suisse a [’étranger

Il est des pays ou le drapeau suisse est ’em-
bléme consacré des pharmacies. 11 en est ou la
croix blanche sur fond rouge sert a faire passer
pour suisses des marchandises diverses qui ont
¢té fabriquées ailleurs qu’en Suisse, sont notoire-
ment inférieures au véritable produit suisse et se
vendent a la faveur d’une étiquette menteuse.

Souvent on a demandé i notre Chambre de
Commerce pourquoi nos autorités fédérales et
leurs représentants qualifiés ne protestaient pas
contre cet intolérable abus de notre drapeau
national. Nous avons dii répondre, invariablement,
que si la croix rouge sur fond blanc, embléme de
la Croix Rouge était protégée en tous pays par
une convention internationale, il n’en était pas de
meéme des couleurs des divers Etats et Puis-
sances,

Nous ajoutions que si des pharmaciens, four-
nisseurs de gardes-malades et poseurs de ven-
touses ont adopté, comme embléme, la croix blan-
che sur fond rouge, c’est que l'usage de la croix
rouge sur fond blanc leur est interdit. En renver-
sant les couleurs, ils ont facilement mis leurs em-
blémes & P’abri de tout reproche d’ordre inter-
national et il n’est que juste de reconnaitre que
la plupart d’entre eux ignorent totalement que la
croix blanche sur fond rouge est ’embléme na-
tional suisse.

Mais tout cela va changer. Une nouvelle con-
vention internationale sur la protection de la

propriété industrielle, modifiant la convention de
Paris du 20 mars 1883, a été élaborée a la Haye.
Elle contient un article 6 ter qui renferme, entre
autres, les dispositions suivantes :

Art. 6 ter. — Les pays contractants convien-
nent de refuser ou d’invalider I’enregistrement
et d’interdire, par des mesures appropriées,
I'utilisation, a4 défaut d’autorisation des pou-
voirs compétents, soit comme marques de
fabrique ou de commerce, soit comme élé-
ments de ces marques, des armoiries, des dra-
peaux et autres emblémes d’Etat des pays
contractants, signes et poincons officiels de
controle et de garantie adoptés par eux, ainsi
que toute imitation au point de vue héral-
dique. :

La dite convention n’entrera en vigueur que le
1°r mai 1928. Ce n’est donc que dans deux ans
que la croix blanche sur fond rouge, embléme
vénéré du peuple suisse, disparaitra des enseignes
et des étiquettes ot elle sert abusivement de ré-
clame commerciale.

Noud attendrons donc deux ans encore, mais
dés maintenant nous pouvons nous réjouir a la
pensée que notre drapeau national, chose sacrée
entre toutes a tout cceur suisse, recevra enfin a
I’étranger la déférence qui lui est due.

Maurice TREMBLEY.



	

